1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING - WILSON COMBAT
BULLET PROOF BARREL BUSHING

Oversized Flange For A Full-Contact Barrel Fit & Improved Accuracy

Durable stainless steel, barrel bushing has a .125" thick oversized flange for a _—

full-contact fit, improved lockup, and more consistent accuracy. Almost as good \

as a custom barrel/bushing combination, yet usually requires only minor fitting. ,

CNC machined from 416 stainless steel to precise dimensions for reliability and \ ;
long service life. Requires the extra-long, 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug, r

sold below, for a streamlined installation. Gunsmith installation recommended.

'\:k

Attributes

Name: WILSON COMBAT BULLET PROOF BARREL BUSHING
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000120

Mfr. No.: 588

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Style: Bullet Proof

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 874218006297

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 AUTO BULLET
PROOF BARREL BUSHING

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING von Wilson Combat entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du
dieses Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen verantwortungsbewusst behandelt und sicher aufbewahrt werden.
® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers und die Sicherheitsrichtlinien bei der Verwendung dieses

Produkts.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
mit Feuerwaffen hantierst.

Uberpriife regelmaRig den Barrel Bushing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Dieser Barrel Bushing ist nur fir die Verwendung mit 1911 GovernmentModellen vorgesehen. Verwende ihn
nicht mit anderen Modellen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Barrel Bushing installierst oder entfernst.
* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Beschadigungen am Bushing oder der

Feuerwaffe zu vermeiden.

Wenn du unerfahren in der Wartung von Feuerwaffen bist, suche professionelle Hilfe bei einem qualifizierten
Buchsenmacher.

Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines BlichsenmacherWerkzeugsets.

2. Installation:
* Entferne den vorhandenen Barrel Bushing von der Feuerwaffe.
® Reinige den Lauf und den Bereich um den Bushing, um eventuelle Rickstande zu entfernen.
® Richte den neuen Barrel Bushing mit dem Lauf aus und setze ihn vorsichtig ein.
® Stelle sicher, dass der ubergrof3e Flansch fest sitzt fur einen vollflachigen Kontakt.
®* Verwende den extra langen 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug fiir eine vereinfachte Installation.
® Teste die Passform, indem du den Schlitten vor und zurtick bewegst. Er sollte reibungslos ohne
Widerstand funktionieren.
3. Nutzung:

® Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.

® Uberpriife regelmaRig den Barrel Bushing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wéhrend
der routinemalfigen Wartung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Barrel Bushing geméR den lokalen Vorschriften fur Metallabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmdill.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die értliche Abfallwirtschaft fur

geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Installation oder Nutzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstitzungsressourcen. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Informationen zu
Sicherheitsruckrufen oder Produktupdates hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, trégst du nicht nur zu deiner eigenen Sicherheit, sondern auch zur Sicherheit
anderer um dich herum bei. Danke fir deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO BULLET
PROOF BARREL BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING by Wilson Combat. This product is
designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled responsibly and stored securely.

Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when handling firearms.
Regularly inspect the barrel bushing for any signs of wear or damage before use.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® This barrel bushing is intended for use with 1911 Government models only. Do not attempt to use it with other
models.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel bushing.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the bushing or firearm.

If you are inexperienced with firearm maintenance, seek professional assistance from a qualified gunsmith.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools, including a gunsmithing tool kit.

2. Installation:

Remove the existing barrel bushing from the firearm.

Clean the barrel and the area around the bushing to remove any debris.

Align the new barrel bushing with the barrel and carefully insert it.

Ensure that the oversized flange fits snugly for a fullcontact fit.

Use the extralong, 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug for streamlined installation.

Test the fit by moving the slide back and forth. It should operate smoothly without resistance.

3. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.
® Regularly check the barrel bushing for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel bushing in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in general household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources. Always ensure that you have the most current information regarding safety recalls or product
updates.



By following these guidelines, you ensure not only your safety but also the safety of others around you. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bushing
de Caiién Bullet Proof 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Bushing de Cafién Bullet Proof 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu arma de fuego, asegurando la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para entender cémo usar, instalar y desechar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que todas las armas de fuego sean manejadas responsablemente y almacenadas de forma
segura.

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las pautas de seguridad al usar este producto.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al manejar armas de
fuego.
Inspecciona regularmente el bushing del cafion en busca de signos de desgaste o dafio antes de su uso.
Usa equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este bushing de cafién esta destinado solo para su uso con modelos 1911 Government. No intentes usarlo
con otros modelos.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el bushing del cafién.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al bushing o al arma de fuego.

® Sino tienes experiencia con el mantenimiento de armas de fuego, busca asistencia profesional de un armero
calificado.

® Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo un kit de herramientas para armeros.

2. Instalacion:

Retira el bushing del cafidn existente del arma de fuego.

Limpia el cafién y el area alrededor del bushing para eliminar cualquier residuo.

Alinea el nuevo bushing del cafién con el cafién y colécalo cuidadosamente.

Asegurate de que el flange sobredimensionado encaje firmemente para un ajuste de contacto total.
Usa el enchufe de resorte de retroceso Bullet Proof de 587 para una instalacion simplificada.
Prueba el ajuste moviendo la corredera hacia adelante y hacia atras. Debe operar suavemente sin
resistencia.

3. Uso:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el arma
de fuego opere correctamente.

® Revisa regularmente el bushing del cafién en busca de signos de desgaste o dafio durante el
mantenimiento rutinario.

Instrucciones de Desecho

Desecha el bushing del cafién de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metélicos.
No deseches el producto en la basura doméstica general.

® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, contacta a la gestidn de residuos local para conocer los
métodos de desecho adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o uso, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de soporte al cliente. Siempre asegurate de tener la informacion mas actualizada sobre retiradas de

seguridad o actualizaciones de productos.

Al seguir estas pautas, aseguras no solo tu seguridad, sino también la de los demas a tu alrededor. Gracias por tu
atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Bushing de Canon 1911
AUTO BULLET PROOF

Introduction

Merci d'avoir choisi le bushing de canon 1911 AUTO BULLET PROOF de Wilson Combat. Ce produit est congu pour
améliorer les performances de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire ce
guide attentivement pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que toutes les armes a feu sont manipulées de maniére responsable et stockées en toute
sécurité.
Suivez toujours les instructions du fabricant et les directives de sécurité lors de l'utilisation de ce produit.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lors de la manipulation des armes a feu.
Inspectez régulierement le bushing de canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilisez un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et des protections auditives,
lors de I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ce bushing de canon est destiné a étre utilisé uniqguement avec les modéles Government 1911. N'essayez
pas de l'utiliser avec d'autres modéles.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le bushing de canon.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le bushing ou I'arme a feu.

® Sijvous n'étes pas expérimenté en matiére d'entretien des armes a feu, demandez l'aide d'un armurier
qualifié.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un kit d'outils pour armurier.

2. Installation :

Retirez le bushing de canon existant de I'arme a feu.

Nettoyez le canon et la zone autour du bushing pour enlever toute débris.

Alignez le nouveau bushing de canon avec le canon et insérezle délicatement.

Assurezvous que la flasque surdimensionnée s'adapte parfaitement pour un contact total.

Utilisez le plug de ressort de recul Bullet Proof de 587 pour une installation simplifiée.

Testez I'ajustement en déplacant la glissiére d'avant en arriére. Elle doit fonctionner en douceur sans
résistance.

3. Utilisation :

® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu
fonctionne correctement.

* Vérifiez régulierement le bushing de canon pour tout signe d'usure ou de dommage lors de I'entretien
de routine.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le bushing de canon conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers généraux.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez la gestion des déchets locale pour connaitre

les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation, veuillez consulter le site web du fabricant ou
les ressources de support client. Assurezvous toujours d'avoir les informations les plus récentes concernant les
rappels de sécurité ou les mises a jour de produits.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres autour de
vous. Merci de préter attention a ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 AUTO
BULLET PROOF BARREL BUSHING

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING di Wilson Combat. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare, installare e smaltire questo
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutte le armi da fuoco siano maneggiate responsabilmente e conservate in modo sicuro.
Segui sempre le istruzioni del produttore e le linee guida di sicurezza quando utilizzi questo prodotto.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di fuoco quando
maneggi armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente il barrel bushing per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie,
quando utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo barrel bushing € destinato esclusivamente all'uso con i modelli 1911 Government. Non tentare di
utilizzarlo con altri modelli.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il barrel bushing.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al bushing o all'arma.

® Se non hai esperienza nella manutenzione delle armi da fuoco, cerca assistenza professionale da un armaiolo
qualificato.

® Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, incluso un kit di strumenti per armaioli.

2. Installazione:

Rimuovi il barrel bushing esistente dall'arma da fuoco.

Pulisci il barile e I'area attorno al bushing per rimuovere eventuali detriti.

Allinea il nuovo barrel bushing con il barile e inseriscilo con attenzione.

Assicurati che la flangia sovradimensionata si adatti perfettamente per un contatto completo.
Utilizza il plug per molla di rinculo Bullet Proof extralungo, 587, per un'installazione semplificata.
Testa l'adattamento muovendo il carrello avanti e indietro. Dovrebbe funzionare senza resistenza.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco funzioni
correttamente.

® Controlla regolarmente il barrel bushing per eventuali segni di usura o danni durante la manutenzione
di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il barrel bushing in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o I'uso, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati sempre di avere le informazioni piu aggiornate riguardo ai
richiami di sicurezza o agli aggiornamenti del prodotto.

Seguendo queste linee guida, garantisci non solo la tua sicurezza ma anche quella degli altri intorno a te. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 AUTO BULLET
PROOF BARREL BUSHING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING od Wilson Combat. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni palnej, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zrozumiec, jak bezpiecznie uzywac, instalowac i
utylizowac ten produkt.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie bronie palne sg obstugiwane odpowiedzialnie i przechowywane w sposob
bezpieczny.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta oraz zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas obstugi broni
palnej.

® Regularnie sprawdzaj tuleje lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochrona stuchu, podczas
korzystania z broni palne;j.

Specjalne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Tatuleja lufy jest przeznaczona wytacznie do modeli 1911 Government. Nie probuj uzywac jej z innymi
modelami.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem tulei lufy.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ tulei ani broni.

* Jesli nie masz doswiadczenia w konserwacji broni, skorzystaj z profesjonalnej pomocy wykwalifikowanego
rusznikarza.

® Przechowuj ten produkt z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym zestaw narzedzi rusznikarskich.

2. Instalacja:

Usun istniejaca tuleje lufy z broni.

Oczys¢ lufe i obszar wokoét tulei, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.

Wyreguluj nowa tuleje lufy z lufg i ostroznie jg wsun.

Upewnij sie, ze powiekszona flansza pasuje ciasno dla petnego dopasowania.

Uzyj diugiego, 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug do uproszczonej instalaciji.

Sprawdz dopasowanie, przesuwajac zamek w przad i w tyt. Powinien dziatac¢ ptynnie bez oporu.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przeprowadz kontrole dziatania, aby upewnic sie, ze bron dziata poprawnie.
® Regularnie sprawdzaj tuleje lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas rutynowej
konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj tuleje lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadéw w
celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania, prosimy o zapoznanie
sie z witryng internetowa producenta lub zasobami wsparcia klienta. Zawsze upewnij sie, ze masz najhowsze
informacje dotyczace bezpieczenstwa, wycofan lub aktualizacji produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, zapewniasz nie tylko swoje bezpieczenstwo, ale takze bezpieczernstwo innych os6b
w Twoim otoczeniu. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenhstwa.



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO BULLET PROOF
BARREL BUSHING tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja varmistamaan turvallisuuden kaytdn aikana. Lue tdméa opas
huolellisesti ymmarta&ksesi, kuinka kayttédd, asentaa ja havittaa tdma tuote turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikkia aseita kasitellaén vastuullisesti ja sailytetédan turvallisesti.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita tAméan tuotteen kayton aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla aseita kasitellessasi.

Tarkista séanndllisesti piippupuskurin kunto ja mahdolliset kulumis tai vaurioitumismerkit ennen kayttoa.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, aseita kayttaessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Tama piippupuskuri on tarkoitettu kaytettavaksi vain 1911 Government malleissa. Al4 yrita kayttaa sitd muissa
malleissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen piippupuskurin asentamista tai poistamista.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita puskuria tai asetta.

Jos olet kokematon aseiden huollossa, pyyda ammattitaitoista apua patevalta asehuoltajalta.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien asehuoltotytkalusarja.

2. Asennus:

Poista olemassa oleva piippupuskuri aseesta.

Puhdista piippu ja alue puskurin ymparilla poistamalla kaikki roskat.

Kohdista uusi piippupuskuri piippuun ja aseta se varovasti paikalleen.

Varmista, etta ylipaksu flangi istuu tiukasti taydellista kontaktia varten.

Kayta ylimittaista, 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug osaa sujuvaa asennusta varten.

Testaa istuvuus liikkuttamalla liipaisinta eteen ja taakse. Sen tulisi toimia sujuvasti ilman vastusta.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen suorita toiminnan tarkistus varmistaaksesi, ettd ase toimii oikein.
® Tarkista saanndllisesti piippupuskuria kulumisen tai vaurioiden varalta rutiinihuollon aikana.

Havittamisohjeet

® Havita piippupuskuri paikallisten metallijatteitd koskevien sééntdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta yleiseen kotitalousjatteeseen.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ota yhteytté paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, asennuksesta tai kaytosté, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaisimmat tiedot turvallisuuskutsuja tai tuoteuutisia
varten.



Noudattamalla n&ité ohjeita varmistat paitsi oman turvallisuutesi myds muiden ympaérillasi olevien turvallisuuden.
Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 AUTO BULLET
PROOF BARREL BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING fran Wilson Combat. Denna produkt ar
designad for att forbattra prestandan hos ditt vapen samtidigt som den sékerstéller séker anvandning. Vanligen las
denna guide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och kassera denna produkt pa ett sékert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla skjutvapen hanteras ansvarsfullt och forvaras sakert.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och sakerhetsriktlinjer nar du anvénder denna produkt.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nar du hanterar skjutvapen.
Inspektera regelbundet pipbussningen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, nar du anvander skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Denna pipbussning ar avsedd for anvandning med 1911 Governmentmodeller endast. Forsok inte anvanda
den med andra modeller.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan installation eller borttagning av pipbussningen.

Undvik att anvanda overdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa bussningen eller vapnet.
Om du ar oerfaren med vapenteknik, sok professionell hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en vapensmedsverktygssats.

Installation:

Ta bort den befintliga pipbussningen frén skjutvapnet.

Rengor pipan och omradet runt bussningen for att ta bort skrap.

Justera den nya pipbussningen med pipan och satt forsiktigt in den.

Se till att den 6verdimensionerade flansen passar tatt for en fullstandig kontaktpassning.

Anvand den extra langa, 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug for en stromlinjeformad installation.

Testa passformen genom att flytta skjutdelen fram och tillbaka. Den ska fungera smidigt utan motstand.

Anvandning:

® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att skjutvapnet fungerar korrekt.
* Kontrollera regelbundet pipbussningen for tecken pa slitage eller skador under rutinunderhall.

Kassationsinstruktioner

® Kassera pipbussningen i enlighet med lokala regler for metallavfall.
® Kassera inte produkten i allman hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvéndbar, kontakta lokal avfallshantering for korrekta

kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet, installation eller anvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundsupportresurser. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen angaende sikerhetsaterkallelser
eller produktuppdateringar.



Genom att félja dessa riktlinjer sakerstaller du inte bara din egen sakerhet utan ocksa sakerheten for andra runt
omkring dig. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 AUTO BULLET PROOF
BARREL BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 AUTO BULLET PROOF BARREL BUSHING od Wilson Combat. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané pfi zajiSténi bezpec€nosti béhem pouzivani. Pfectéte si prosim tuto
prirucku peclivé, abyste pochopili, jak produkt bezpecné pouzivat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny zbrané zachazeno odpovédné a bezpecné skladovany.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni pokyny pfi pouzivani tohoto produktu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v draze stfelby pfi manipulaci se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte barrel bushing na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Tento barrel bushing je ur€en pouze pro modely 1911 Government. NepokouSejte se jej pouzivat s jinymi
modely.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo odstranénim barrel bushing.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci, abyste pfedesli poSkozeni bushing nebo zbrané.

Pokud nemate zkuSenosti s adrzbou zbrani, vyhledejte profesionalni pomoc od kvalifikovaného zbrojife.
Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybité.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, v€etné sady naradi pro zbrojife.

Instalace:

Odstranite stavajici barrel bushing ze zbrané.

Vycistéte hlaven a oblast kolem bushing, abyste odstranili jakékoli necistoty.
Zarovnejte novy barrel bushing s hlavni a opatrné jej vloZte.

Ujistéte se, Ze oversized flange tésné sedi pro plny kontakt.

Pouzijte extra dlouhy 587 Bullet Proof Recoil Spring Plug pro zjednoduSenou instalaci.
Otestujte fit pohybem zavéru tam a zpét. Mél by fungovat hladce bez odporu.

Pouziti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze zbran funguje spravné.
® Pravidelné kontrolujte barrel bushing na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni béhem rutinni
adrzby.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte barrel bushing v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo iz nepouzitelny, kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné metody

likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, instalace nebo pouziti se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo

aktualizacich produktu.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajidtujete nejen svou bezpecénost, ale také bezpecnost ostatnich kolem vas. Dékujeme
za vasi pozornost k t&mto ddlezitym bezpe€nostnim pokynlm.



